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1. PRECAUCIONES ]

e Este manual es parle del producto y debe ser mantemdo cerca del instrumento para facit y réplda
referencia.

e  Elinstumento no debe ser usado para propésitos tﬁferentes de aquellos descritos a continuacién. No
" debe ser usado como un dispositivo de seguridad.

o Verifique los limiles de la aplicacion antes-de proceder.

. Veriﬁque que el voitaje de alimentacion sea el correcto anies de conectar el instrumento.

«  No lo exponga a agua o humedad: use el insh fo solamente dentro de los limiles de operacion,
evitando cambios stbitos de temperatura con alta humedad almosfénca para prevenir la formacion de
condensacion.

o Precaucion: desconecte todas las conexiones eléctricas  antes™de reahzar cualquier fipo de
mantenimiento.El instrumento jamés debe ser abierto

e En caso de fallo u operacion defectuosa envie el instumento de vuella a! distribuidor junto con una
descripcion detallada de! fallo.

o Considere la cofriente méxima que puede ser aplucada acada relé (ver Datos Técnicos).

«  Asegirese que los cables para los sensores, cargas y la alimentacién estén separadas y suficientemente
alejados entre s, sin cruzarse ni entrelazarse. En caso de aplicaciones en ambientes industriales, ef uso
de filtros (nuestro mod. FT1) en paralelo con cargas inducfivas puede resultar G,

2. GENERAL DESCRIPTION :

EI XR172C puede coneclarse a ub sistema de supervision dIXELL XJ500 mediarte Ia linea RS485,

El Modelo XR172C, junto con el médulo esclavo, es un controlader basado en microprocesador aptos para
aplicaciones en unidades de refrigeracion en media o baja temperatura. Estén provistos de cuatro safidas de
relé para confrolar compresor, descarche - que puede ser eléctrico o por gas callente:, ventiladores. del
evaporador y un relé auxiliar o de alarma. También estén provistos de tres enfradas, para sondas PTC o NTS,
selecionable por el usuario, una para contro! de temperatura, la segunda en el evaporador, para controlar fa
temperatura de fin de descarche y una tercerapara visualizacién opcional. Dos digitales ¢onfigurab!
estan disponibles, también se dispone de un zumbador para sefializacion de alarmas . Cada instrumento es
completamente configurable a través de pardmefros especiales que pueden ser faciimente programados a
fravés del panel frontal. .

3. CONTROL DE CARGAS .

La regulacion se realiza de acuerdo a la temperaiura medida por la sonda termostética con un diferencial
positivo respecto del punto de intervencion (set poinf): sila temperatura aumenia y alcanza el valor del punfo
de intervencién mas el diferencial el compresor arranca para detenerse cuando la temperatura alcanza
te del valor. ¢ diente al punto de intervencién. En caso de fallo de la sonda termostatica el
arrangue y delencién de! compresor se calcula conforme lo programado en los parametros “COn™ y “COF”.

Cuando un descan:he no se esta realizando, puede achvarse el proceso de congei ion presionando en el
frontal 1a tecla “A " durante unos 3 segundos. El compresor operaré& en modo continuo por el tiempo definido a
fravés del parametro “CCY". El ciclo puede ser interrumpido antes del témino del tiempo fijado usando la
misma tecla de activacion por 3 segundos.

Tres modos de descarche estén disponibles a través del parémetm 'tdF' descarche medrante resistencia
eléctrica (el compresor se para), descarche por gas caliente (el compresor funcionaly desescarche por tiempo
(el compresor se para). El infervalo entre ciclos de descarche "EdF™; (EdF = in), el desescarche se realiza cada

intervalo “IdF”, (EdF = Sd) el intervalo IdF se calcula mediante un algoriimo Smart Defrost {solo si el compresor
esta conectado y la tempreatura en el evaporador es superior a la def pardmetro “SdF).
Alfinal del descarche comienza el fiempo de drenaje quese confrola a fravés del parametro * "Fdt”.

E modo de funclonamuanto de los ventiladores se seleccrona mediante el pardmeto FnC:

FnC = C-n = funcionan con el compresor, apagados durante el d

FnC = C-y = funcionan con el compresor, encendidos durante el desescarche

FnC = O-n = Modo confinuo, apagados durante el desescarche;

FnC = O-y = Modo continuo, siempre encendidos;
después del término del descarche hay un retardo de activacion de ventiladores que permlte un fiempo de
drenaje, definido por el par&metro “Fnd” en ‘minulos. Un parimetrs adicional “FSt' permite definir la
temperatura, detectada por la sonda del evaporador, por encima de la cual los venfiladores siempre estan
detenidos. Esto puede emplearse para garantizar circulacion de aire solo si |a temperatura del evaporadur (]
inferior a la definida en "FSY. .

4. DISPLAY FRONTAL _ ‘

. Presionando & soltando la tecla, despliega el punto de

Despliega SET POINT objeti

intervencidn por 5 segundos.también sirve para seleccionar o confirmar parametros.

SET Presionandolo por 5 sg el instrumento se medio apaga (Stand-by), si esta activa esta funcion
Presionandolo por 3 sg. Cuando se visualiza la max or min temperatura, estas se resetean.
,‘i‘.‘ ' :Para enpezar un desescarche manual
:Permite visualizar la max temperatura almacenada; en modo programacion como en modo
A “Men de Funciones” permite recorrer los ¢odigos de pardmetros o incrementar el valor de fa .
variable desplegada. manteniéndola presnonada por 3sg comienza el ciclo de congelacion
rapida.
: Permite visualizar la minima temperatura aimacenada; en modo programacién como en
A 4 modo "Ment de Funciones® permite recorrer los cédigos de parametros o decrementar el

valor de la variable desplegada. manleniéndola presionada por 3sg conectamos o
desconectamos el rele auxiliar { siesta configurada esta opcion).

COMBINA W\ DE TECLAS: ®+ © Desbloguea el teclado (despuss de haber sido bloqueado por una
funcién apropiada en el mend). Manténgalas presionadas por 3 seg. "POn” aparecera
parpadeando en ! visor por unos pocos segundos y el teclado se desbloqueara. SET +@
Accede al “Ment de Funciones”. Mantenga presionadas por 3 seg. SET +® Sale de la

M, programacién de parametros “Pri” o “Pr2”: Manteniendo presionadas SET+UP con un
parametro desplegado se sale del modo y se retoma a desplegar la variable de control.

KEY COMBINATIONS:
N+ M\ Bioguea & desbloquea el teclado.

SET + 9 Entra en el modo de programacion.

SET + A, Velve a la visualizacion de temperatua nomal.

Each LED function is described in the following table.

iEi Fiinétion
:%: ACTIVO Compresor acfivo
}k PARPADEA | . Fase de programacion (parpadeando con el LED &%)
- Anti ciclos cortos de compresar activo.
;5 ACTNVO Ventiladores activos
cf, PARPADEA :,E
Fase de programacién {parpadeando con el LED )_
ﬁa‘x ACTIVO Desescarche activo
)
gz‘x PARPADEA | Proceso de tiempo de drenaje
4%
@9 ACTVO Preceso de ciclo continuo
(((!))) ACTVO - Sefial de ALARMA
. - En *Pr2" indica que el parametro también est4 presente en “Pr1”

Presione y suelte latecla ¥
Se visualizara el mensaje *1.o” seguido de la minima temperatura grabada.
Volviendo a presionar ¥ . o esperando 5 sg. Se restablece la visualizacién

[l

Presione y suelte la tecla A
Se visualizars el mensaje "HI" seguido de la maxima temperatura grabada
Volviendo a presionar A - o esperando 5 sg. Se restablece la visualizacion

L=

Para resetear la temperatura aimacenada, cuando se esta visualizando la max o min temperatura :
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1. Presionar fatecla SET hasta que la etiqueta *rST” empiece a parpadear.
PD: es conveniente el resetear fa temperatura fras {a instalacién det instrumento.

Presiane y suelte la tecla SET: podré visualizar el valor del Set point;
2. Vuelva a pulsa la tecla SET de nuevo o espere 5 sg para volver al estado nommal.

Mantsnga fa lecla pres;onada poral menos 3 segs; "
Esto desplegara el punto de intervencion, los EEDs 35 y & parpadearan.

Para modificar el valor use las teclas *A * & “*¥ * , dispone de 10s.
Memorice presionando $ET o esperando que concluya el iempo de expiracion (15segs).

Paraenfraren la lisfa de parameiros 1’1’1" arémelros accesibles para el usuario):

1. Seentra en el modo de programacian, pulsando a la vez Ias feclas Sety A por unos segundos

(‘5 y * parpadearan.

% 2. Elinstrumento mostrara el primer parmetro presente en "Pr1”

Para enkar enia llsh de parémetros "Pr2' (nivel de instalador):

Para acceder a "Pr2".

1.  Enfrar al nivel de programacion ‘Pri®.

2. Seleccione el pardmetro “Pr2” y presione la tecla "SET".

3. Aparecerala efiqueta "PAS” en el display.después aparece en el display“0 - -" con ¢l cero parpadeando.
4.  Presione las teclas~ &  ,para infroducir el codigo de seguridad, confime cada cifra presionando la

tecla "SET". El cSdigo de seguridad es "321".
5. Sielcddigo es comecto accederemos a "Pr2" presionando “SET”.

NOTA: cada parametro de "Pr2” puede ser pasado a “Pr1” (nivel de usuario) presionando “SET" + . Cuando
un parsmetro esta presente en "Pr1”, se enciends el LED (((!)))

. Entre en el modo de programacion.

. Seleccione el par8metro con las teclas~ 6 7.

. Presione Ia tecla “SET” para ver el valor {los Leds bk y ‘f\ empezardn a parpadear).
. Use « 6 v, paracambiar ef valor.

. Presione *SET" para memorizar el nuevo valar y pasar al siguiente parémetro,

Para salir: Presione SET + < o espere 15s sin pulsar ninguna tecla,

NOTA: El nuevo valor tamhian es almacenado trascurrido los 15 sg.

;oW

DESB!

Manteniendo pulsados  y ¥, por més de 3 sg.

1.  Mantenga pulsados~ y ™, por més de 3 sg.

2. Aparecera la etiqueta “POF”y el feclado quadara bloqueado. Solo sera posible ver el punto del set point,
las temperaturas MAX o MIN almacenadas,

UEQ DE TECLAD!

4.11.1 Paradesbloquear el teclado:
Mantenga pulsados~ y ~ por mas de 30 segundos.

Esta funcién esﬂ activa si (Onf= 1), Presnonande la lecla SET durante s., en el dlsp lay aparecera el mensaje
"OFF". En este modo fodos los relés se desconectan y se para la regulacién. Durante esta funcién, si el
aparalo esta conectado aun sistema XJ500, no se grabarian nigin dato del instumento.

NOTA: Con el instrumento en Stand-by, todos los relés estén bajo tens:én No conecte ninguna carga
en los terminal t do de los relés,

5. LISTA DE PARAMETROS

Hy Diferencial: {0,2°C + 30,0°C/ 1*F+54°F): Diferencial de Infervencitn para ef punio de intervencion;
siempre de valor positivo. E) compresor parte cuando la temperatura autnenta hasta alcanzar el valor de
intervencion (set poinf) + Hy, y se defiene cuando la temperatura regresa al punto de intervencidn.

LS Set point minimo:: (- 50.0°C+SET/ -58°F+SET) Define el minimo valor aceptable para el punto de
intervencion, para prevenir que el usuario final defina valores de temperatura incorrectos.

US  Set point méximo: (SET+ 150°C / SET +302°F) Define el méaximo valor aceptable para el punio de
intervencion, para prevenir que ef usuario final defina valores de temperatura incorrectos,

0dS Retardo de activacién de relés al conectar: (0+255 min) Este retardo ¢$¢ activa en el momento de
llegarle corriente al instumento e inhibe fa conexion de los relés de safida por el fiempo seleccionado.
(El relé AUX o Luz si puede funcionar en este intervalo)

AC Retardo Compresor: (0+30 min) intervalo minimo enfre la detencién del compresor y la siguiente
partida.

CCt Ciclo continuo: (Omin +23h 50min) permite definir la duracion del ciclo continuo. P.ej. puede usarse al
cargar el armario con nuevo producto.

COn Tiempo compresor ON con sonda defectuosa: {0+225 min) tiempo durante et cual el compresor esta
operando en caso de sonda de ambiente dafiada. Con COn=0 el compresor estaria siempre parado

COF Tiempo compresor OFF con sonda defectuosa: {0+225 min) tiempo durante el cual el compresor esta
detenido en caso de fallo de la sonda ambiente. Con COF=0 el compresor no para.

| DISPLAY

CF  Unidad de medida de Temperatura: *C = Celsius; *F = Fahrenheit . AVISO: cuando se modifica fa
unidad, es necesario el modificar los valores de del SET point y de regulacion.
rES Resolucién (for °C): in = 1°C; de = 0,1°C) habilita el use del punto decimal.
de=0,1°C
in=1°C
Lod Local display : selecciona que valor de sonda muestra el instrumento en ef display: -
P4 = Sonda termostatica
P2 = Sonda evaporador
P3 = Sonda auxiliar
412 = Diferencia entre P1y P2 (P1-P2)
Red Display remoto: selecciona que sonda se visualiza en el display remoto (XW-REP)
= Sonda termostatica
P2 = Sonda evaporador
P3=P3 = Sonda auxiliar
112 = Diferencia entre P1y P2 (P1-P2)

| ESESCARCHE

tdF  Tipo de desescarche;
1E = resistencia electrica { Relé de compresor OFF)
1T = Desescarche por tiempo. Durante el empo de desescarche “MdF”, la resistencia esta acfiva 0. no
dependiendo de a temperatura de la sonda de evaporador "dtE".
in = Gas cafiente (Relé de compresor y desescarche ON)

EdF Modo de desescarche:
in = modo de intervalos. El de: empieza al ¢l intervalo de tiempo "idf",

Sd = Modo Smart Defrost. El intervalo entre desescarche solo es contabilizade cuando funciona el
compresor y la temperatura del evaporador es inferior 2 la del valor de "SdF” (set para SMARTFROST).

SAF Set para SMART DEFROST: (-30+30 *C/ -22+86 °F) temperatra de sonda de evaporador necesaria
para contabilizar el intervalo entre desescarche “IdF" en modo SMART DEFROST. ’

dtE Temperatura final de desescarche: (-50,0+110,0°C; -58+230‘F) {Activo solo si fa sonda del
evaporador estd presente) selecciona la temperatura ala que finaliza ! desescarche.

\dF Intervalo entre desescarches: (1+120h) Determina el intervalo de fiempo entre el contienzo de dos
ciclos de desescarches.

MdF (Méxima) duracion de desescarche: (0+255 min) Cuando P2P = n, ausencia de sonda de evaporador,
determina la duracion del desescarche, cuando P2P =y, final desesescarche por temperatura,
determina fa duracién méxima, en caso de alcanzarse la ternperatura diE.

dFd Dispiay durante desescarche:
1t = temperatura real;
it = temperatura leida al comienzo de! desescarche;

Set = set point;
dEF = en ¢l display aparece "dEF";
dEG = en el display aparece "dEG";

+

 dAd Restablecimiento temperatura real tras desescarche: (0+255 min) Selecciona el tiempo méaximo entre

el final del desescarche y ei restablecimiento en el display de la temperaura real.

Fdt Tiempo drenaje; (0+60 min.) intervalo entre el final del desescarche-y la vuelta al trabajo-normal,
previsto para eliminar agua def evaporador formada durante el desescarche.

dPO Primer desescarche al arrancar:

y = Immediato;
n =ras el intervalo Idf
dAF Retardo d che tras gelacién rapida: (Omin+23h 50min) Tiempo de'fretardo entre un ciclo
i de congelacion rapiday el proximo desescarche.
VENTILADORES ]

FnC Modo funcionamiento ventiiadores:

C-n = funcionan con el compresor, apagados durante el desescarche;
C-y = funcionan con el compresor, encendidos durante el desescarche;
0-n = Modo continuo, apagados durante el desescarche;

0-y = Modo continuo, siempre encendidos;

Fnd Retardo ventiladores después del Descarche: (0+255 min) Intervalo de tiempo entre el fin del
descarche y el arranque de los ventifadores.

FSt Temperatura Detencién Ventiladores: (-50+110°C; -58+230°F) lemperatura definida, detectada por la
sonda del evaporador, por encima de la cual los ventiladores estan sremgrs detenidos

[aLaRMAS . |

ALC Configuracién alarmas de temperatura
tE = Relafiva al valor del Set Point
Ab = Temperaturas absolutas.

ALU Alarma de alta temperatura:

ALC=(E, 0+ 50°C 0 90°F

ALC=Ab, ALL + 110°C 0 230°F

cuando se alcanza esta temperatura, la alarma HA se habifita, después de transcurrir un tiempo de
retardo definidoen " Ald".

ALL Alarma de baja temperatura:

ALC=7E,0+50°Co90'F

ALC = Ab,-50°C 0-58°F « ALU

cuando se alcanza esta temperatura, la alarma LA se habilita, después de transcurrir un.tiempo de
retardo definido en * Ald”.

AFH Alarma de temperatura y diferencial de ventiladores: (0,1+25,5°C; 1+45°F) Diferencial "de
intervencion para el set point de alarma de temperatura y e! set point de regulacién de ventiladores,
siempre positivo.

ALd Retardo de acfivacién de alarma: (0+255 min) intervalo de tiempo enfre la de!eccxdn de una condicion
de alarma y la sefializacion de esta, .

dAO Retardo de activacién de alarma al encender: (Omin+23h 50min) intervalo de hempo entre la
deteccion de una condicion de alarma y la sefializacion de esta, al conectarse el instrumento.

EdA Retardo de alarma tras el desescarche: (0+255 min) intervalo de fiempo enfre la deteccién de una
condicidn de alarma tras el desescarche y la sefializacion de esta.

dot Retardo de alarma tras cierre de puerta : (0+255 min) infervalo de tiempo entre la deteccidn de una
alarma tras la apertura de puerta y su seffalizacion. .
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doA Alarma de puerta abierta;(0+255 min) Tiempo con la puerta abierta que produce una alarma "dA”,
thA Desconexion de zumbador y relé de alarma: pulsando una fecia del tectado.
" n=Solo el zumbador es sitenciado;

y= Relé y zumbador son desactivados.
nPS Nimero de interruptor de presion: (0 +15) Numero de activacion del interruptor de presién, durante &f
intervalo “did’, ras la sefiafizacion de la alamma, cuando {12F= PAL).

| SONDAS |
Ot Calibracion de sonda termostatica: (-12.0+12.0°C/ -21+21°F) permite ajustar un desvio del valor de fa
sonda termostatica.

OE Calibracion de sonda evaporador: (-12.0+12.0°C/ -24+21*F) permite ajustar un desvio def valor dela
sonda de} evaporador.
03 Calibracién de sonda auxiliar: (-12.0+12.0°C/ -21+21°F) permile ajustar un desvio del valor de la
sonda auxiliar, .
P2P Presencia de la sonda del evaporador:
n=no presente: desescarche por tiempo;
y= presente: final de desescarche por temperatura o iempo maximo.
P3P Presencia sonda auxiliar: n= no presente; y= presente.
Pbr Seleccion sonda de regulacién:
'P1 = Sonda termostatica
P2 = Sonda evaporador
P3 = Sonda auxifiar
1r2=P1-P2
HES Incremento temperatura durante ciclo de ahorro energfa : (-30,0°C + 30,0°C / -22+85°F) selecciona
el incremento de valor del set point durante el ciclo de ahorro de energia.

[ ENTRADAS DIGITALES i ]

odc Estado del compresor con Ia puerta abierta:
no = normal; ‘ ’
Fan = Ventiladores apagados;
CPr = Compresor apagado;
F_C=C y veniiladores ap
HMP Polaridad interruptor de pusrta:
CL : Activo al cerrar el contacio;
OP : Activo al abrir ef confacto;
12P  Polaridad entrada digital:
CL : Activo al cerrar el contacto;
OP : Activo a! abrir el contacto;
12F Configuracion entrada digital:
EAL = Alarma generica;
bAL = Modo alarma grave;
PAL = Interruptor de presién;
dFr = Comienzo de desescarche;
AUS = Actuacion de relé auxiliar;
Es = Ciclo ahorro de energia;
onF = Encendido/apagado remoto.
did Retardo alama por la entrada digital: (0255 min.) Retardo para calcular el nomero de activacion del
interruptor de presion cuando 12F=PAL, :
i 12F=EAL o bAL (alarmas externas), “did” nos define el iempo entre la defeccion y sefializacion de ta
alarma. . . -
| oTROS ]
0A3 Configuracion relé auxiliar: *
Alr = Relé de alma
AuS = Relé audliar
Adr Direccién RS485 (1+247): ldentificacién para e instrumento para cuando se conecta a un sistema de
supenvision compatible ModBUS. .
PhC Tipo de sonda: (NTC o PTC) seleccionable por el usuario
OnF Funcitn de semiapagado Stand-by:
0= Funcion Stand-by no acfiva.
1 = Funcion Stand-by activa (controlada por Ia tecla SET).
Rel Version del software: {solo lectura) Version del software del microprocesador.
Pth Tabla de pardmetros: Version del mapa de parsmetros diXEL.
Prd Display de sondas: (solo lectura) muestra el valor de las sondas de evaporador y auxiliar.
Pr2 Acceso alalistade parimetros protegida (solo lectura). PR

6. ENTRADAS DIGITALES

El XR172C puede controlar hasta dos entradas digitales. La primera actua como interruptor de puerta, y 1a
segunda es programable en siete diferentes configuraciones, parametro 12F. :

4

Nos indica el estado de la puerta y actua sobre los reles de salida mediante el parametro “edc”™.

no = normal; -

Fan = Ventiladores apagados;

CPr = Compresor apagado;

F_C = Compresor y ventiladores apagados.
Cuando la puerta permanece abierta un tiempo superior af valor de "dOA”, la salida de alarma se habilita y se
muestra el mensaje de alarma “dA”. La alarma finaliza cuando se desactiva el interruptor de puerta, Durante el
tiempo con la puerta abieria 6 durante el intervalo "dot” tras cerar la alrma las alarmas de alta y baja
temperatura quedan deshabilitadas.

ADIG NEIGE -
Al activarse la entrada digital y tras el retardo "did” se s
cambian. La alarma finaliza al desactivarse la entfada digital.

NTI ARM,
Al acfivarse la entrada digital y fras el retardo

él display ta alamma “BAL”, Los relés de

salida se desconectan. La alarma finaliza al desactivarse 1a entrada digital.

JEDESE:

Al acff realiza un si las condiciones son comectas. Tras el final del desescarche, se
rastablece el normal funcionamiento si se ha desconectado la entrada digital , sino el instrumento esperara

hasta la finalizacién del intervalo “Mdf.

N D} ; : 18)) L
Esta funcion permite el encen apagado del rele auxiliar mediante un interruptor
entrada digital the auxiiary relay by using the digital input as external switch.

The function is enabled untl the digital input is acfivated.

El ciclo de ahorro de enrgia permite modificar el set point con el valor SET+HES. Esta funcion se habilita tras
ia activacion de Ia entrada digital.

ADAIDIGITARCONEIG

Q8 ENTRA
Esta funcion permite el

La polaridad de Iaeda lgrtale del p
CL : Activo al cermar el contacto;
OP : Activo al abrir e contaclo;

7. INSTALACION Y MONTAJE

Los instrumentos XR172C deben de ser montados en panel, en una perforacion de 29x71 mm., y fijados con
las pestafias suministadas. El modulo esclavo debe de montarse en un rail omega DIN. instrumentos dotados
de un modulo esclavo deben ser conectados a ¢! mediante el cable mullipolar especial. La temperatura
ambiente en torno al instrumento debe estar en ef rango 0+60 *C para una correcta operacion del aparato.
Evite lugares sujetos a fuertes vibraciones, gases VO iedad o humedad. Las mismas

recomendaciones se aplican a las sondas. Déjese circular aire a través de las rendijas de enfriamiento.

8. ELECTRICALONNECTIONS

Los instumentos estén provisios de conector terminal con tornillos para la_conexién de conductores de
seccion méxima igual @ 2,6 mm2.- Antes de conectar cables verifique que la alimentacion cumple con los
requerimientos del instrumento. Separe los cables de Ias entradas de aquelios de alimentacion, de las salidas
y las conexiones de potencia. No exceda Ia corriente maxima permitida para cada relé; en caso de cargas
mayores deben usarse relés externos.

Las sondas se deben montar con el bulbo hacia aniba para prevenir dafios debido a filiraciones casuales de
fiquido. Se recomienda poner la sonda ambiente lejos de flujos de aire a fin de medir corectamente la
temperatura promedio de la camara. La sonda de fin de descarche debe instalarse entre las aletas del
evaporador en el lugar mas frio, donde mas hielo se forma, alejada de calefactores o del punto de mayor
temperatura durante el descarche.

9. RS48 SERIAL COMMUNICATION

La linea de comunicacién serie RS485 permite conectar el instrumento, mediante un cable de los hilos
apantallado a una linea compatible ModBUS-RTU, como el sistema de mor)itorizacibn dIXEL XJ500 (Version

32 , _
10. LLAVE DE PROGRAMACION “HOT KEY ©

EIXR172C puede cargar o descargar Ia fista de parémetros mediante 1a llave “Hot Key".

; HINSIRUME R

1. ‘Apage el instrumento mediante fa tecla ON/OFF, Quite el cable TTL si est presents, e inserte la lave
“Hot Key” y encienda el instrumento.

2. Automaticamente la lista de parsmetros de Ia flave “Hot Key" sera cargada en la memoria del
instrumento, La mensaje “DoL" parpadearé en el display. Tras 10 segundos el instrumento empezari a
trabajar con fos nuevos parametros. ’

3 Apage el instumento, quite la flave “Hot Key", enchufe de nuevo !a linea TTL, si la hubiera, y
encienda el instrumento.

Al final de la transferencia de parametros en el dispiay aparecera et mensaje:

“end * si ha ido todo bien y el instrumento arrancaré con fa nueva programacion.

“err" si ha habido algtn fallo. En este caso apage el equipo y si quiere restablecer la programacion o quite a

llave “Hot key” para abortar la operacion.

1. Apage el instrumento mediante la tecla ON/OFF, Quile el cable TTL si esta presents, y encienda el
instrumento. . ’ .

2, Con el aparato encendido, inserte la flave "Hot key™ y pulse la tecla A; aparecerd el mensaje"uPL"

3. Pulse la tecla "SET" para empezar a descargar los parametros; la efiqueta “uPL” parpadeara.

4 Apage sl instrumento y saque la llave “Hot Key”, enchufe de nuevo 13 linea TTL, si la hubiera, y
engienda el instrumento.

Alfinal de la transferencia de parametros en el display aparecera el mensaje:

*end * si ha ido todo bien.

*ar” si ha habido algin fallo, En este caso presione "SET si quiere restablecer la programacion de nuevo o

quite fa llave “Hot key" para aboriar

11. ALARM SIGNALS '

Sslida
Alarma ON; Relé Compresor de acuerdo con los

parametros *COn" y "COF” :
Alarma ON; Ofras salidas sin cambios
Alarma ON; Oftras salidas sin cambios
Alarma ON; Ofras salidas sin cambios
Alarma ON: Otras salidas sin cambios
Alarma ON: Otras salidas sin cambios
Alarma ON; Ofras salidas sin cambios
Alarma ON; Otras salidas apagadas .
Alarma ON: Otras salidas apagadas

Mesaje {Causa
*P1"  |Fallo sonda fermostafica

“P2" - |Fallo sonda evaporador
"HA" _ |Alarma méxima temperatura
*LA"  |Alarma minima temperatura
"EE"  {Emor de datos 0 memoria
*dA” _ |Alarma interruptor de puerta
"EAL" |Alarma externa

*BAL" |Alarma grave

"PAL" {Alarma interruptor de presion

El mensaje de alarma permanecer en el display hasta la finalizacién de la condicion de alarma.

Todos los mensajes de alarma serén mostrados alternandose con fa visualizacién de la temperatura de
camara, exceplo *P1” el cual parpadears. . . v,
Para resetear la alarma "EE” y restablecer el funcionamiento norma! presione cualquier fecla, el mensaje St
sera mostrado por 3s. ’

Si“thA = y", se puede silenciar el 2umbador y desconectar el relé de alahrma pﬁlﬁando cualquier tecla,

comerXR172so

XR172C with built in RS485 . ’ ) 33



LS Set point Minimo -50,0"C+SET / -58°F+SET =30 Pr2
£ Us Set point Méximo SET + 110°C/JSET + 230°F 20 Pr2
Los nstmmentos dIXEL estan provistos de un chequeo inlerno para asegurar la integridad de los datos, El 285 )I:e;a(d;de:ﬁcuvacwn de relés ol conectar 0:255 rr?m. g Frz
mensaje de alarma "EE” parpadearé en ¢l caso de ocurir un error, en este caso la salida de alarma se niciclos corlo 0+30 min. . 1 pri
habilitars. 7 CCt Ciclo confinuo 0 + 23h 50 min. 0 Pr2
COn  {Compresor ON con fallo de sonda 0+255 min. 15 Pr2
! COF _|Compresor OFF can fallo de sonda 0-+255 min. 30 Pr2
Alarmas de sonda "P1’ (fallo sonda1) 'P2" {fallo sonda2) y *P3" (fallo sonda3); la alarma cesa 10s después DISPLAY
del restablecimiento del normal funcionamiento. Comprueve las conexiones antes de cambiar lasonda, - CF Unidad de medida de temperatura “C+°F C Pr2
Las alarmas de temperatura *HA” y "LA” paran automéficamente cuiando se reestablece la temperatura €S Resolucion_(Entemslpunlo decimal) in+de e “Prt
normal o empieza el desescarche. » Lod . |Display Local Pl=irZ P Pr2
La alarma del interruptor de puerta “dA” para en el momento de cerrar a puena Red Display Remob P12 1 o
Alarma externa EAL, BAL: cesan automaticamente cuando se deshabifita 1a enbtrada deigital DiL)ES'ESC ARCHE - -
Alarma interruptor de presitn: cesa a| apagar/ encender el instrumento - — :
- dF Tino desescarche £, 1T, in e Pri
Edr__|Modo desescarche " nsd T 7
Caja ABS autoextingible. - ' SdF__ |Set point para SMART DEFROST 30 + +30°C / -224+-486°F 0 Pr2
Formiatos frontal 32!74 m; pmfundidad 70mm diE Temperatura final desescarche -50,0+110°C/ -58+230°F 8 Pr
Moritaje: IdF Intervalo entre desescarche 1+1200re 6 Pr1
XR172C: montaje en pane); orificio 71x29mm. ° MdF___|Duracién méxima de d h 0+255 min. 30 Pri
XR40SL: Ral omega DIN dFd__|Display duranle desescarche i, 1, SE, dEF, dEG it | P
Protecelén frontal (R172C): 1PB5 dhd__|Retardo méximo display trés d h 0:+255 min 30 Pr2
Conexiones: regletas de tomillos para cables de seccion < 2 5 mmz. Edt Tiempo de drenaje - 0+60 min . 0 P2
Alimentacién: 12 Vdc desde el modulo esclavo XR40SL = 2
Power absorption: 3 VA max dPO  {Primer desescarche tras arr.enque i ) n+y _ n Pr2
Display: 3 digitos,LED ojos, 14,2 mm alto. dAF Retardo desescarche irés ciclo continuo 0 + 23 50 min. 2 Pr2
Enteadias: 2 sondas PTC oNTC, configurable. VENTILADORES g
Relés de Salida: ( modulo esclavo XR40SL): FnC _ |Modo funcionamiento C-n, C-y, O-n, Oy 0-n Pr2
- compresor: SPST 16A, 250Vac Fnd Retardo ventifadores tras desescarche 0+255 min. 10. Pr2
Desescarche: SPDT 8(3) A, 250vac - FSt Temp a paro de ventiladore -50,0+110°C/-58+230°F 2 Pr2
Ventiladores: SPST 8(3) A, 250Vac ALARMAS ]

. Alarma o auxifiar: SPDT 8(3) A, 250Vac ALC__Configuracién alarmas de temperatura __re+Ab i£ Pr2
Otras Salidas: zumbador para seffalizacion acistica de alarmas ALU  {Alarma de alta temperatura -50,0+110°C/ -58+230°F 10 Pr1
Salida serie: Linea serie RS485 con protocolo ModBUS-RTU ALL ‘Alarma de baja temperatura 50,0+110°C/ -58+230°F P Pr
Almacenamiento Datos: en memoria no vol&dl (EEPROM). . AFH |Alarma de lemperaiura y dierencial de|  0,1+25,5 °C/1+45'F 2 P2
Tipo de accién: 1B. ventiiadores
g‘:: : : ;:;:t::m C‘a:i;nkmrmal Ald ___|Retardo alarma de temperatura 0+255 min. 15 Pr2
Temperatura de Trabajo: 0+50 °C. JAQ  |Retardo alarma de temperatura al arrancar 0 + 23h 50 min. 1,3 Pr2
Temperatura de Almacenamiento: -30+85 *C. EdA  |Retardo alama de temperatura trés 0+255 min. 30 Pr2
Humedad relativa: 20/85% (no condensada) desescarche :

Rango de Medicién y regulacién: dot . {Retardo alarma de temperatura trés cieme 0+255 min. 15 Pr2
PTC: -50+150 *C ‘ide puerta
NTC: -50+110 *C dOA  |Retardo alarma de pueria abierta’ 0+255 min. 15. . Pr2
Resolucién: 0,1 °C o 1 °F (seleccionable). 1BA Silenciamiento zumbador/ rele alarma y+n y Pr2
Precision del controlador a 25°C: rango :40+50°C (-40+122°F); 0,3 *C £1 digito nPS  {Numero activacion interruptor presion 0+15 0 Pr2
; ENTRADAS ANALOGICAS :
ot Calibracién sonda termostatica -12,0+120°C/-21+21°F 0 Pr1
{OE Calibracion sonda evaporador -120+12,0°C/-21+21°F 0 Pr2
03 Calibracion sonda auxifiar -12,0+12,0°C/-21+21°F 0 Pr2
® P2P Presencia sonda evaporador n+y ¥ Pr2
- § P3P Presencia sonda auxiliar n+y n - Pr2
- ‘5 g § Pbr Seleccién sonda de regulacién P1+1r2 P1 Pr2 ~
F-3 g % i 1; .§ S HES  [incremenio de temperatura en ciclo ahoro|.  -30+30°C/-22+86°F 0 Pr2
e € g w - energia
3k &2 g LI ENTRADA DIGITALES
/— _\ (=l 3 o) Qde Control interruptor de puerta no, Fan, GPr, F_C Fan . Pr2
1P Polaridad interruptor de puerta CL+OP CL Pr2
| | ‘[ 12P___ |Polaridad entrada digital CL+OP CL Pr2
13]14[15}16 [17]18] 19120 [21]22]23] i2F Configuracion enfrada digital EAL, bAL, PAL, dFr, EAL Pr2
- . AuS, ES, Onf
XR 172C did__|Retardo alarma entrada digital 0+255 miin, 5 Pr2
, . OTROS
0A3 Configuracion relé auxiliar ALr+AuS ALr Pr2.
Adr Direccion serie 1247 1 - Pri
=9 PoC__|Tipo de sonda NTC=PIC NIC_|_ P2
- HOT KEY %:%&iﬂg OnF___IFuncién encendido/apagado n+y n Pr2
- fEL Versién de Software —-- 20 Pr2
Pib Mapa de codigo .o ce- Pr2
g2 Prd __|Visualizacion de sonda Pb1+Pb3 e Pr2
é g &8 Pr2 _{Acceso lista de pardmetros --- Pr2
Ll 1
110[ 11112
XR40SL
EHPALTVe  SEARIVec  BEARSMc 8ROV
o S A i A
13]14] T1e[17]18] [20[21[22[23]24
L N | % | 4 | A
‘| Def Fan me
Gare & Vet | OAX
Line/ Linea
Dixell s.r.l. Z1. Via dellIndustria, 27
32010 Pieve d'Alpago (BL} ITALY
: - fel. +39<0437 - 98 33 - fax +39- 0437-9883 13
E-mail: dixell@dixell.com - hito://www.dixell.com
D|STRIBUIDO POR DINAGAS S.A.,
2 E-mail: info@dinagas.com
: REGULATION : Tif: 954367684 Fax: 954367740 :
Set Set point LS+US | 5
Hy Diferencial 01+255°C/1+45°F | 2 | pr1 | .
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
TECHNICAL SPECIFICATIONS

PROGRAMA PARAMETROS TERMOMETRO - TERMOSTATO
REPROGRAMMED PARAMETERS THERMOMETER - THERMOSTAT

"DIXELL XR-20"

[ UNIC : )
PARAMETRO | REFRIG. | FARMACIA | PESCADO | gg/Ea/TP | VITRINAS chz\- DIANA
PARAMETER PHARMACY FISH T DISPLAYS
SET POINT 20 30 -20 20 20 30 30

Hy 40 30 40 40 40 30 30
oT 0 0 0 0 0 -20 0
AC 3 3 3 3 3 3 3
res in in in in in in in
IdF 6 4 3 6 4 4 4
Mdf 30 10 30 30 30 30 30
Alu 110 120 110 110 110 110 110
| ALL -50 -10 -500 -50 -50 -50 -50 |

UNIC - CONGELACION
"DIXELL XR172C"

PARAMETRO VALOR

PARAMETER VALUE

SET POINT -220C
Hy 5
Ac 3
res In
Idf 5
Mdf 15
ALU 1100
ALL -500
Ot 0




